Elektrotechnika [Py
Karta danych technicznych XB5AD21
produktu Harmony XB5 Przetacznik 2 pozycyjny czarny

Parametry

plastikowy

Parametry uzupetniajgce

Parametry podstawowe

Gama produktow

Typ produktu lub
komponentu

Harmony XB5

Przetgcznik

Skrécona nazwa
urzadzenia

XB5

Materiat maskownicy

Dark grey plastic

Typ gtowicy Standard
Srednica montazowa 22 mm
Sprzedaz zgodnie z 1
niepodzielng liczbg

Ksztalt gtéwki elementu Okragty

sygnalizacyjnego

Typ elementu
napedowego

Stabilny - potozenie zaryglowane

Rodzaj elementu
napedowego

Czarny Standardowe pokretto

Potozenie elementu
napedowego

2 potozenia 90°

Typ i konfiguracja
stykow

1NO

Dziatanie stykéw

Dziatanie wolne

Przytacza - zaciski

Zaciski srubowe, <= 2 x 1.5 mm? z koncéwka

kablowg zgodnie z EN/IEC 60947-1

Zaciski sSrubowe, >= 1 x 0.22 mm? bez koncowki
kablowej zgodnie z EN/IEC 60947-1

Wysoko$¢ 42 mm
Szeroko$¢ 30 mm
Gtebokos¢ 70 mm
Opis zaciskow ISO zgodnie z n°1 (13-14)NO
Masa produktu 0,043 kg

Odpornos¢ na myjke wysokocisnieniowg

7000000 Pa w 55 °C, odlegtos¢: 0.1 m

Przeznaczenie stykow

Skuteczne otwarcie

Styki standardowe

Bez

Warto$¢ momentu

0,14 N.m NO zmiana stanu elektrycznego

Trwato$é mechaniczna

1000000 cykI

Moment dokrecania

Ksztalt tba Sruby

0,8...1,2 N.m zgodnie z EN 60947-1

Krzyzak zgodny z Philips nr 1 $rubokret

Krzyzak zgodny z Pozidriv No 1 $rubokret
Perforowany zgodny z ptaska @ 4 mm s$rubokret
Perforowany zgodny z ptaska @ 5.5 mm $rubokret

Materiat stykow

Stop srebra (Ag/Ni)

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe

Znamionowy prad cieplny przy konwekcyjnym

chtodzeniu powietrznym [lth]

10 A kaseta bezpiecznika typ gG zgodnie z EN/IEC 60947-5-1
10 A zgodnie z EN/IEC 60947-5-1

Znamionowe napiecie izolacji [Ui]

600 V (stopien zanieczyszczenia 3) zgodnie z EN 60947-1

Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane

[Uimp]

6 kV zgodnie z EN 60947-1
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Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.


http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Znamionowy prad taczeniowy [le]

3 Aw 240V, AC-15, A600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1

6 Aw 120 V, AC-15, A600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1

0,1 Aw 600 V, DC-13, Q600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1
0,27 Aw 250 V, DC-13, Q600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1
0,55 Aw 125V, DC-13, Q600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1
1,2 Aw 600 V, AC-15, A600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1

Trwatos¢ elektryczna

1000000 Cykl, AC-15, 2 A w 230 V, predkos$¢ robocza <3600 cykl/h,
wspotczynnik obcigzenia: 0,5 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatagcznik C

1000000 Cykl, AC-15, 3 A w 120 V, predkos$¢ robocza <3600 cykl/h,
wspotczynnik obcigzenia: 0,5 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatagcznik C

1000000 Cykl, AC-15, 4 A w 24 V, predko$¢ robocza <3600 cykl/h, wspdtczynnik
obcigzenia: 0,5 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatgcznik C

1000000 Cykl, DC-13, 0,2 Aw 110 V, predko$¢ robocza <3600 cykl/h,
wspotczynnik obcigzenia: 0,5 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatagcznik C

1000000 cykl, DC-13, 0,5 Aw 24 V, predkos$¢ robocza <3600 cykl/h,
wspotczynnik obcigzenia: 0,5 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatagcznik C

Niezawodnos¢ elektryczna wg IEC 60947-5-4

N < 10exp(-6) w 5 V, 1 mA w czystym otoczeniu zgodnie z EN/IEC 60947-5-4
N < 10exp(-8) w 17 V, 5 mA w czystym otoczeniu zgodnie z EN/IEC 60947-5-4

Prezentacja urzadzenia

Kompletny produkt

Srodowisko pracy

Pokrycie ochronne TH
Temepratura otoczenia dla przechowywania -40...70 °C
Temperatura otoczenia dla pracy urzagdzenia -40...70 °C

Klasa ochrony przez porazeniem pradem elektryczny

Stopien ochrony IP

Klasa Il zgodnie z IEC 60536

IP67 zgodnie z IEC 60529
IP69
IP69K

Stopiehn ochrony NEMA

NEMA 13
NEMA 4X

Stopien ochrony IK

Normy

IK06 zgodnie z IEC 50102

EN/IEC 60947-1
EN/IEC 60947-5-4
EN/IEC 60947-5-1
JIS C8201-5-1

UL 508

CSA C22.2 Nr 14
JIS C8201-1

Certyfikaty produktu

uL

DNV

GL

BV

CSA

LROS (Lloyds register of shipping)

Odpornos¢ na wibracje

5 gn (f= 2...500 Hz) zgodnie z IEC 60068-2-6

Odpornos¢ na wstrzgsy

Jednostka opakowania

30 gn (czas trwania = 18 ms) dla przyspieszenie potfali sinusoidy zgodnie z IEC
60068-2-27
50 gn (czas trwania = 11 ms) dla przyspieszenie potfali sinusoidy zgodnie z IEC
60068-2-27

Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1
Package 1 Height 3,7cm
Package 1 Width 5,4 cm
Package 1 Length 9,1cm
Package 1 Weight 42049
Unit Type of Package 2 P06
Number of Units in Package 2 1200
Package 2 Height 77,0 cm
Package 2 Width 60,0 cm
Package 2 Length 80,0 cm
Package 2 Weight 64,604 kg
Unit Type of Package 3 S03
Number of Units in Package 3 150
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Package 3 Height

30,0 cm

Package 3 Width 30,0 cm
Package 3 Length 40,0 cm
Package 3 Weight 6,895 kg

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty

Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh 22
Bez SVHC REACh Tak
Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHs) &'
Bez toksycznych metali cigzkich Tak
Bez rteci Tak
Informacje na temat zwolnienia z RoHS &
Norma RoHS Chiny 7Y
Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko i2
Kulisto$¢ — profil 2

WEEE

Warunki gwarancji

Produkt nalezy zutylizowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpaddw i nie moze on zostaé wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Gwarancja

18 miesiecy

Lifels ®n 5"5;"5%':’[%{ 3


https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Product+environmental&p_Doc_Ref=ENVPEP1710010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=End+of+life+manual&p_Doc_Ref=ENVEOLI1710010EN
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Dimensions Drawings

Dimensions
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e: clamping thickness: 1to 6 mm /0.04 to 0.24 in.
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Mounting and Clearance

Panel Cut-out for Pushbuttons, Switches and Pilot Lights (Finished Holes, Ready for Installation)

Connection by Screw Clamp Terminals or Plug-in Connectors or on Printed Circuit Board
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(1) Diameter on finished panel or support

Q
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(2) For selector switches and Emergency stop buttons, use of an anti-rotation plate type ZB5AZ902 is recommended.

(3) @22.5 mm recommended (@22.3  **%) / @0.89 in. recommended (@0.88 in. o **°'¢)

Connections ain mm ainin. b in mm binin.
By screw clamp terminals or plug-in connector 40 1.57 30 1.18
By Faston connectors 45 1.77 32 1.26
On printed circuit board 30 1.18 30 1.18

Detail of Lug Recess
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(1) Diameter on finished panel or support

(2) For selector switches and Emergency stop buttons, use of an anti-rotation plate type ZB5AZ902 is recommended.
(3) @22.5 mm recommended (222.3 , ***) / @0.89 in. recommended (@0.88 in. o %'
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